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404748-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao de jardins de infancia — Gemeinde Teutschenthal - Neubau Kita
Angersdorf, Los 11 — Fassade

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Teutschenthal
Correio eletrénico: vergabeverfahren@abante.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Gemeinde Teutschenthal - Neubau Kita Angersdorf, Los 11 — Fassade
Descrigao: Gemeinde Teutschenthal - Neubau Kita Angersdorf, Los 11 — Fassade
Identificador do procedimento: 019e3f7e-a5a0-4857-a880-463bf77339b5
Identificador interno: 491/24
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45214100 Construgao de jardins de infancia
Classificagao adicional (cpv): 45443000 Obras de fachada

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: An der Feuerwache
Cidade: Teutschenthal OT Angersdorf
Cddigo postal: 06179
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacéo transfronteiriga aplicavel: CrossBorderLaw

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Documento do concurso, Anuncio
Corrupgao: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
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zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Participagdo numa organizagéo criminosa: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Atividades suspensas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
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Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Ativos sob gestéo por um liquidatario: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagdo: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. I S. 2959) bleiben unberihrt."

Falta profissional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8.
das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln."

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcdes para a seguranga social: vgl. §
123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige

404748-2026 Page 4/12



Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen kénnen."

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 4.
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir verflgt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnhahmen beseitigt werden kann"

Insolvéncia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Geplant ist der Neubau einer Kindertagesstatte im Ortsteil Angersdorf. Die
Baumalinahme umfasst die Errichtung eines zweigeschossigen Gebaudes in Holz- Massiv-
Hybridbauweise und die dazugehoérigen Auflienanlagen, inkl. Erschlieung der Liegenschaft.
Descricdo: Am Schul- und Sportstandort der Stralze ,Am Stadion” in Teutschenthal plant die
Gemeinde den Neubau einer dreizligigen Grundschule. Der Schulstandort der Gemeinde
Teutschenthal setzt sich zusammen aus einer Sekundarschule, einer Grundschule, einem
Hortgebaude sowie einer Schulsporthalle. Die aktuelle Grundschule befindet sich aus
Kapazitatsgrinden Ubergangsweise im Sekundarschulgebaude vom Landkreis Saalekreis
(nicht in Tragerschaft der Gemeinde) und seit 2021 zuséatzlich in einem zweistdckigen
Interimsbau. Gegenstand der Baumalinahme ist der Neubau einer Grundschule mit Mensa
und Aula, einer Ausgabekiche, Raume fur den Mehrzweck und Auf3enanlagen. Die
Grundschule Teutschenthal ,Am Talkessel” soll ab Fertigstellung des Neubaus bis zu 300

404748-2026 Page 5/12



Kinder beschulen. Das hiesige Los umfasst die Ausschreibung der Leistungen der
Fassadenarbeiten flr den geplanten Neubau. Weitere Informationen zur Leistung sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45214100 Construgao de jardins de infancia
Classificagao adicional (cpv): 45443000 Obras de fachada

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: An der Feuerwache
Cidade: Teutschenthal OT Angersdorf
Cddigo postal: 06179
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragao: 20 Semanas

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.8. Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ndo estao incluidos porque o
contrato ndo se destina a pessoas singulares

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Documento do concurso, Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz Gefordert sind
die folgenden Angaben zur Identitat und Existenz des Unternehmens: Name, Anschrift,
Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Zweigstellen/Niederlassungen, Unternehmensgrofie,
Rechtsform, Gewerbeanmeldung, Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung,
Kammermitgliedschaften. Dies ist nachzuweisen durch Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei
sich der Auftraggeber u. a. die Anforderungen von Auszligen aus dem jeweiligen Register
vorbehalt. Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen. Dies gilt fur den Bieter,
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fir den/die Eignungsleihgeber. Fur den/die
Unterauftragnehmer sind die Eigenerklarungen erst auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers einzureichen, auf3er der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in
diesem Fall sind die Erklarungen bereits mit dem Angebot einzureichen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegédo: Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB Das
Unternehmen darf keine Ausschlussgrinde verwirklichen, insbesondere nicht nach § 6e EU
VOB/Ai. V. m. §§ 123, 124 GWB. Sollte es Ausschlussgrinde verwirklichen, sind dazu nahere
Angaben zu machen und ggf. eine Selbstreinigung nachzuweisen Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderungen von
Registerausziigen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen.
Dies gilt fir den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fir den/die
Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer sind die Eigenerklarungen erst auf
gesonderte Anforderung des Auftraggebers einzureichen, aul3er der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall sind die Erklarungen bereits mit dem Angebot
einzureichen. Verschwiegenheitspflicht Das Unternehmen muss alle ihm seitens des
Auftraggebers mundlich, schriftlich oder elektronisch zur Verfugung gestellten, nicht allgemein
zuganglichen Daten vertraulich behandeln (Verschwiegenheitspflicht) und darf sie nur zur
Durchfluhrung dieses Vergabeverfahrens sowie des sich ggf. anschlieRenden Auftrags und
/oder zur Erfullung rechtlicher Pflichten verarbeiten. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber vorbehalt, Nachweise zu den
DatensicherheitsmalRnahmen zu verlangen. Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot
einzureichen. Dies gilt fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur den/die
Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer sind die Eigenerklarungen erst auf
gesonderte Anforderung des Auftraggebers einzureichen, aul3er der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall sind die Erklarungen bereits mit dem Angebot
einzureichen. ,Russland-Erklarung“ Das Unternehmen darf nicht von Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 8. April 2022 betroffen sein (,Russland-Erklarung®“). Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen (Anlage B.7). Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot
einzureichen. Dies gilt fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur den/die
Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer sind die Eigenerklarungen erst auf
gesonderte Anforderung des Auftraggebers einzureichen, aul3er der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall sind die Erklarungen bereits mit dem Angebot
einzureichen. Belehrung gemal Verpflichtungsgesetz Das Unternehmen muss die fur den
Auftrag eingesetzten Mitarbeiter verpflichten, an der Belehrung gemaf Verpflichtungsgesetz
mitzuwirken. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Anlage B.7). Die
Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen. Dies gilt fir den Bieter, fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft und flr den/die Eignungsleihgeber. Fur den/die
Unterauftragnehmer sind die Eigenerklarungen erst auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers einzureichen, auf3er der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in
diesem Fall sind die Erklarungen bereits mit dem Angebot einzureichen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: Leistungen von Bietergemeinschaft, Unterauftragnehmer,
Eignungsleihgeber Mitglieder und Leistungsteile der Bietergemeinschaft Falls das Angebot
von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird, missen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft
die jeweils anderen Mitglieder der Bietergemeinschaft benennen und mitteilen, welche
Leistungsteile sie im Rahmen der Bietergemeinschaft voraussichtlich erbringen werden. Der
Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Anlage B.7). Die Eigenerklarungen sind mit dem
Angebot einzureichen fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft. Leistungen der
Unterauftragnehmer Falls der Einsatz von Unterauftragnehmern vorgesehen ist, muss der
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft die Leistungen benennen, die er bzw. sie voraussichtlich
an Unterauftragnehmer zu vergeben beabsichtigt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung
(Anlage B.7). Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die
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Bietergemeinschaft. Leistungen der Eignungsleihgeber Falls eine Eignungsleihe vorgesehen
ist, muss der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft angeben, wofir und in welchem Umfang die
Eignungsleihe vorgesehen ist. Der Eignungsleihgeber muss angeben, ob und ggf. welchen
Leistungsteil er GUbernimmt, welche Kapazitaten er verleiht, dass er die Kapazitaten tatsachlich
zur Verflgung stellt, dass er — bei Leihe der beruflichen Leistungsfahigkeit — den betreffenden
Leistungsteil auch selbst erbringt, und dass er — bei Leihe der wirtschaftlich-finanziellen
Leistungsfahigkeit — die gesamtschuldnerische Haftung Ubernimmt. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarung (Anlage B.7). Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen.
Dies gilt fir den Bieter, fur die Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Anforderung von Bestatigungen und Nachweisen Das
Unternehmen muss nachweisen, dass es seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemaf erfullt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung (Anlage B.7),
wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (jeweils nicht alter als 6 Monate, gerechnet ab dem Tag des
Ablaufs der Angebotsfrist) sowie einer Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG vorbehalt.
Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen. Dies gilt fur den Bieter, fur die
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Das Unternehmen erklart, dass es Mitglied der
Berufsgenossenschaft ist. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung (Anlage B.7), wobei sich
der Auftraggeber u. a. die Anforderung einer qualifizierten Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen (nicht alter als 6 Monate, gerechnet ab dem Tag des Ablaufs der Angebotsfrist)
vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen. Dies gilt fur den Bieter, fur
die Bietergemeinschaft und fir den/die Eignungsleihgeber.

Critério: Faturamento médio anual

Descricao do critério de selecdo: Unternehmensumsatz Das Unternehmen muss seinen
jeweiligen Gesamtumsatz in den Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025 (dies sind die letzten
drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre) angeben. Bei einem unterjahrig endenden
Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre vor der
Absendung der EU-weiten Bekanntmachung an. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen
(Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung von Gewinn- und
Verlustrechnungen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen. Dies
gilt fir den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fir den/die Eignungsleihgeber
in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descri¢cdo do critério de selecdo: Versicherungsnachweis Das Unternehmen muss das
Bestehen einer marktublichen Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren
Versicherung ab Leistungsbeginn bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen mit folgender Deckung nachweisen: « fir Personenschaden mind.
3 Mio. € « fir Sachschaden mind. 2 Mio. € « fir Vermdgensschaden mind. 1 Mio. € Die
Gesamtleistung fur alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres darf nicht auf weniger
als das Zweifache der Deckungssummen begrenzt sein. Als versicherte Risiken mussen alle
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wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der Auftragnehmer nach dem ausgeschriebenen
Vertrag erbringt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der
Auftraggeber u. a. die Anforderung der Versicherungspolice oder einer
Versicherungsbestatigung vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen.
Dies gilt fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den Eignungsleihgeber in
wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricéo do critério de selecado: Referenzen Das Unternehmen muss mindestens drei
Referenzauftrage aus diesem oder den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren
nachweisen. Zu diesem Zweck muss es folgende Angaben machen: « Referenznehmer (Wer
hat die vergleichbaren Leistungen erbracht?) « Referenzgeber (An wen wurden die
vergleichbaren Leistungen erbracht?) « Referenzinhalt (Worin bestanden die vergleichbaren
Leistungen? Im Einzelnen wird verlangt, das Projekt und die erbrachte Leistung dem Inhalt,
dem Zeitraum, dem Umfang und dem Wert nach zu beschreiben) Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarungen (Anlage B.7), wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung von
Referenzbestatigungen vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen. Dies
gilt fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft und den/die Eignungsleihgeber in technisch-
beruflicher Hinsicht.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Arbeitskrafte Das Unternehmen muss nachweisen, dass flr
die Ausfuhrung der Leistungen die erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Zu
diesem Zweck ist die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, aufgegliedert nach Lohngruppen mit
gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal, anzugeben. Der Nachweis erfolgt
durch Eigenerklarungen (Anlage B.7). Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen.
Dies gilt fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft und den/die Eignungsleihgeber in
technisch-beruflicher Hinsicht.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Es entfallen 100 % der Angebotswertung auf den angebotenen Preis.
Descricao: Es entfallen 100 % der Angebotswertung auf den angebotenen Preis.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e3f7e-a5a0-
4857-a880-463bf77339b5/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e3f7e-a5a0-4857-a880-
463bf77339b5/zustellweg-auswaehlen
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Descrigao: Es ist nur die elektronische Einreichung der Angebote Uber die Vergabeplattform
zulassig.

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 48 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 14/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Sachsen-Anhalt
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als
15Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Gemeinde
Teutschenthal

Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Gemeinde
Teutschenthal

Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Sachsen-Anhalt

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Teutschenthal
Numero de registo: 00013179
Endereco postal: Am Busch 19
Cidade: Teutschenthal
Caddigo postal: 06179
Subdivisdo do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG Lessingstralle 2 04109
Leipzig
Correio eletrénico: vergabeverfahren@abante.de
Telefone: +49 341 238 203 00
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Sachsen-Anhalt
Numero de registo: t:03455141536
Endereco postal: Landesverwaltungsamt Ernst-Kamieth-Strale 2
Cidade: Halle (Saale)
Cadigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 345 5140
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 019e3f80-6015-4322-9932-f5fa29d1fc14 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 10:43:24 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 404748-2026

N.° de edigdo do JO S: 112/2026

Data de publicacao: 12/06/2026
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